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Aiper Scuba L1
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Dakujeme, Ze ste si vybrali spolo¢nost Aiper.

Pripojili ste sa k milionom ludi, ktori uz déveruju spolo¢nosti Aiper v
starostlivosti o svoje bazény a uZivaju si pohodlie dokonale cistého
bazéna.

Tato pouzivatelska prirucka vam pomoéze udrzZiavat Cisti¢ bazénov
aiper a zabezpecit jeho maximalnu ucinnost pocas nasledujicich
rokov. Venujte prosim niekolko minut precitaniu tohto navodu.

Ak mate akékolvek otdzky, navstivte nasSu webovu stranku
www.aiper.com a kontaktujte nas zakaznicky servis, ktory vam pomaoze
alebo poskytne dalSie informacie.

Zakaznicky servis spolo¢nosti Aiper:

E-mail: service@aiper.com
Facebook: @AiperOfficial

Skenovani Naskenujte kéd QR
e pre na pristup k
sprievodcu zakaznickej

videom podpore



mailto:service@aiper.com
http://www.aiper.com/
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/\ Doblezité bezpeénostné

Pozorne si precitajte tuto prirucku a pouZivajte zariadenie v sulade s jej
pokynmi. Spolo¢nost Aiper nezodpovedd za Ziadne straty alebo
zranenia sposobené nespravnym pouZivanim tohto zariadenia.

V zaujme vasej bezpecnosti a optimalneho vykonu tohto zariadenia si
precitajte a dodrziavajte nasledujlice odportcania.

1
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3.

11.
12.

13.

14.

Zariadenie nepouzivajte, ked’ su v bazéne ludia alebo zvierata.
Cisti¢ku vypnite, ked sa nepouziva alebo ked'sa vykonava udrzba.

V ziadnom pripade nedovolte detom, aby na zariadeni jazdili. Ked'
sa deti nachadzaju v blizkosti fungujuceho zariadenia, dohliadajte na
ne.

. Pouzivajte iba autorizované napdjacie adaptéry Aiper.

. Adaptérovy kabel moze vymenit len kvalifikovany elektrikar alebo

oddelenie starostlivosti o zakaznikov spoloc¢nosti Aiper.

. Napajaci adaptér sa odporuca zapojit do napajacej listy alebo

prepatovej ochrany, a nie priamo do elektrickej zasuvky.

. Pred nabijanim sa uistite, Ze je zariadenie vypnuté a nabijaci port je

suchy. Pocas nabijania by sa zariadenie malo uchovavat na chladnom
mieste. Pocas nabijania zariadenie nezakryvajte, pretoze to moéze
spOsobit prehriatie komponentov.

. Ak stroj nepouzivate, skladujte ho v interiéri alebo na chladnom mieste.
. Nevypustajte zariadenie z vody, pretoze by mohlo déjst k prehriatiu.

10.

Zapecatenu jazdnu supravu vasho zariadenia by mali rozoberat len
certifikovani odbornici.

NepouZivajte zariadenie a bazénovy filter sicasne.

Olejové tesnenie okolo motora obsahuje tuk, ktory moéze v pripade
poskodenia motora spdsobit malé znedistenie vody. Ak sa domnievate,
Ze doslo k uniku, okamzite prestante zariadenie pouzivat.

Neprepichujte plast zariadenia, nehadzte ho a neposkodzujte Cisti¢
umyselne.
Pri vkladani zariadenia do vody musi prednd cast zariadenia

smerovat nahor a nikdy by nemalo byt umiestnené hore nohami
alebo priamo hodené do bazéna.
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Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tuto
pouzivatel'sku prirucku.

Vrchna
skrupina

Ultrajemny
filter

Filtracny kos

Power Buttom Spodny valcekovy Stetec Spodné kolieska vozika

Vytahovaci hak Nabijacka
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2. Specifikacie a pracovné podmienky

1. Velkost bazéna: 1100 m?/100m?, s plochym dnom
2. Vstup pre nabijacku: 100-240 V, 50/60 Hz, 1,5 A

3. Vystup nabijacky: 12,6 V/3,5 A

e

Cas nabijania: 4 hodiny

wu

Vydrz batérie: 100 minut

6. Trieda IP: IPX8 Vodotesnost

7. Hibka vody: 1,6-10 stdp (0,5-3 m)
8. Vykon motora: 38 W

9. Batéria: 7800 mAh

10. Napatie batérie: 10,8 V

POZOR:

Zariadenie nepouZzivajte v prostredi bazéna nad ramec podmienok
opisanych niZzSie, mobZe to spdsobit poskodenie zariadenia, na
ktoré sa nevztahuje zaruka.

Teplota: Hodnota pH: 7,0-7,4
e Chldér: Maximalne 4 ppm

®* NaCl: Maximalne 5000 ppm
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3. Nabijanie
UPOZORNENIE: Zariadenie nenabijajte na priamom slne¢nom svetle.

a. Pred pouzitim zariadenia na Cistenie bazéna ho uUplne nabite.

b. Pred nabijanim odstrante kryt nabijacieho portu a skontrolujte, ¢i sa

v nabijacom porte nenachdadza zvyskova voda. Ak ano,

najprv
nabijaci port vysuste.

c. Nabijaci kabel zasurnite do nabijacieho portu zariadenia a potom do
dostupnej elektrickej zasuvky. Indikdtor LED na zariadeni zacne

pulzovat, ¢o znamen3, Ze zariadenie sa nabija. Ked je zariadenie Uplne
nabité, indikdtor LED zostane svietit.
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4. Pouzivanie Cistica bazénov

a. Toto zariadenie je urcené na Cistenie bazénov s rovnou podlahou a
bez sklonu do 1100 m2/100m?2.
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5. Ovladanie zariadenia

a. Stlacenim a podrZzanim tlacidla napdjania na 2 s zapnite/vypnite
zariadenie.
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b. Po zapnuti zariadenia sa jeho vodné cerpadlo kazdych 10 sotocio 1s,
celkovo 3 krat, aby skontrolovalo, ¢i bolo vioZzené do bazéna. Ak
zariadenie pocas tohto procesu nezisti vodu, automaticky sa vypne.
Zariadenie zacne Cistit kratko po dosiahnuti dna bazéna.

c. Ked' je uUroven nabitia batérie nizka, zariadenie automaticky
zakotvi pri bazéne a prestane distit.

d. Zariadenie zdvihnite z podlahy bazéna pomocou hacika, aby ste
zabranili jeho namoceniu. PouZivatelia mozu hak pripojit k
lubovolnej Standardnej tyC¢i na Cistenie bazénov (nie je sucastou
balenia) a predizit tak dosah haku.

- J

e.Zahaknite rukovat zariadenia a zdvihnite zariadenie z vody.

f >
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f.Podrzte rukovat a nechajte zariadenie vypustit véetku nahromadend
vodu.
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6. Demontaz a cCistenie

61 Cistenie filtraéného kosa

a. OdloZte zariadenie na bezpecné miesto a odstrarte vrchny kryt.
Pred odstranenim horného krytu sa uistite, Ze je zariadenie
stabilné.

¢ Stabilne zdvihnite horny kryt a otvorte ho.

a N

_ J
b. K6s filtra vyberte zdvihnutim jeho rukovate.

a N

10
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c. Stlacte zapadku hornej Skrupiny filtracného koSa a sucasne
potiahnite rukovat horného krytu, aby ste otvorili filtracny koés.

d. Vyprazdnite filtraény koS, oplachnite ho a vlozte spat do zariadenia.

4 N

1
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62 Cistenie ultrajemného filtra

a. Odlozte zariadenie na bezpecné miesto a otvorte horny kryt.

b. Potom zdvihnite rukovat rému ultrajemného filtra a vyberte
zostavu ultrajemného filtra zo stroja.

a N
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c. Odstranite ultrajemny filter z ramu.

d. Ultrajemny filter polozte na zem a d6kladne oplachnite prednu a
potom zadnu ¢ast vysokotlakovou vodnou pistolou. Uistite sa, Ze
vSetky zadhyby a Strbiny su uplne vycistené. Po vycisteni ho
nechajte vyschnut na chladnom, vetranom mieste,

zabranili vzniku plesni a pripravili ho na dalsie pouZitie.

\ ]

Predna
strana:Je tu
vypuklina

J / ||||I‘ 'l il
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! Poznamky:

a.

Ultrajemny filter po kaZzdom pouzZiti preplachnite, aby ste
zabranili hromadeniu nedistot a jeho upchatiu.

. Ultrajemny filter dokaze zachytit prach s velkostou az 3 pum.

Pouzite ho, ked' je viditelnych necistot malo (napriklad kamienky,
listie, piesok, ulomky a vlasy), ale voda sa zda byt zakalena.
Nepouzivajte ho, ked' je takychto necistot vela.

. Po Cisteni stroj vyberte z vody. Potom ultrajemny filter okamzite

oplachnite, aby ste zabranili dlhodobému hromadeniu necist6t,
ktoré stazuju jeho Cistenie.

.Na Cistenie mozZete pouzit neutralne Cdistiace prostriedky, ale

ultrajemny filter nedrhnite kefou.

.Plan vymeny ultrajemného filtra: Filter ako spotrebny material

by sa mal vymienat kazdych 4-6 tyzdriov, aby sa zabezpedila
ucinna filtracia.

14
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7.Udrzba

71 Cistenie/vymena spodnej valéekovej kefy

a. Zariadenie bezpecne umiestnite tak, aby jeho spodna ¢ast smerovala

nahor.
e I
\ 4

b.Jednou rukou drzte valcekovu kefu a druhou rukou podopierajte
stroj. Jemne zatla¢te na valc¢ekovu kefu, ako je vyznacené Sipkou na
obrazku nizsie, a potom ju zdvihnite, aby ste ju mohli vybrat.

[ N
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c. Po vybrati val¢ekovej kefy vycistite vSetky necistoty, ktoré sa do
nej zamotali, a vSetky zvy3ky, ktoré zostali v priestore pre kefu

stroja.
4 LN
A AvAZAYYS
f\rasemay |
_
4
_

d.Po vycisteni znovu nasadte valc¢ekovu kefu.

Skontrolujte jej

bezpecné uchytenie tak, Ze ju podrzite v strede a potiahnete
smerom von. Ak je spravne nainstalovand, nemala by sa oddelit.

16
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72 Cistenie/vymena spodnych kolies vozika

Ak stroj ¢asto neocakdvane meni smer, moze to byt spésobené
zaseknutim spodnych kolies vozika. Vycistite ich nasledujicim
sp6sobom:

a. Zariadenie bezpecne umiestnite tak, aby jeho spodna ¢ast smerovala
nahor.

b. Odskrutkujte spodné kolieska vozika.

c. Oplachnite vsetky necistoty, piesok alebo Ulomky z vnutornych
Strbin kolies. Davajte pozor, aby ste nestratili Ziadne vnudtorné
Casti, napriklad pruziny.

-

17



NPEr

d.Znovu pripevnite kolesa k stroju a dbajte na pevné upevnenie skrutiek.

18
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7 Cistenie odtoku

aOdstrante skrutky a kryt odtoku.

b. Odstrante vSetky predmety, ktoré sa zaplietli do lopatiek
ventilatora odtoku, a potom znova nainstalujte kryt odtoku a
skrutky.

19



8. Indikator LED
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NIE. Nazov Model Mnoizstvo
(ks)
1 Cistejsie Aiper Scuba E1 1
2 Nabijacka / 1
3 Vytahovaci hak / 1
4 Pouzivatel'ska / 1
prirucka
5 Filtraény kos / 1
6 Ultrajemny filter / 1

Tento vyrobok presiel vSetkymi testami kontroly kvality a
bezpecnosti, ktoré vykonalo technické oddelenie tovarne.

1. Na tento vyrobok sa vztahuje zaruka na batériu a motor od datumu
zakupenia.Na zaru¢né podmienky sa primerane vztahuju pravne
ustanovenia prislusnej krajiny.

2. Tato zaruka zanikd, ak bol vyrobok upraveny, nespravne
pouzity alebo opraveny neopravnenymi osobami.

3. Zaruka sa vztahuje len na vyrobné chyby a nevztahuje sa na
poskodenia sp6sobené nespravnym zaobchadzanim s
vyrobkom zo strany majitela.

4. Pri reklamacii alebo oprave pocas zaruc¢nej doby je potrebné
predlozit ¢islo objednavky alebo zaznam.

5. Ide o dodatoénu zaruku, ktord poskytuje spolo¢nost AIPER
INTELLIGENT SARL. na adrese 43-47 avenue de la Grande Armée,
75116 Pariz, Francuzsko. Tato zaruka nema vplyv na bezplatné
opravné prostriedky v pripade nesuladu, ktoré ma spotrebitel podla

21
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6. Zaruka E-mail: service@aiper.com
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Vyhlasenie o zhode (CE)

Aiper hereby declares that this product
complies with all the requirements of the
applicable EU directives 2014/35/EU (LVD);
2014/30/EU (EMC); 2011/65/EU (RoHS) —
Uplné znenie vyhlasenia o zhode najdete
na tomto QR kdde.

ETICHETTATURA
AMBIENTALE
ENVIRONMENTAL
NE
0OzZNACOVANIE

Vyhldsenie o zhode EU si mdzete vyZiadat na niziie uvedenej adrese: AIPER
INTELLIGENT SARL
43-47 avenue de la Grande Armée, 75116 Pariz, Francuzsko

FR

» "
‘). LE TRI BARQUETTE L Cet appareil
. et sa batterie
s o FACILE Rdall ou se recyclent

L — Points te collecte sur www.quefairedemesdechets fr
Friviéger |a réparation ou le dan de votre apparci | Privilégies 1 réparation ou be don de vtre appareil

ako s domovym odpadom. Namiesto toho sa musi odovzdat na

prislusnom zbernom mieste na recyklaciu elektrickych a elektronickych

‘ ﬁ Tento symbol oznaduje, Ze s tymto vyrobkom sa nesmie zaobchadzat
N oiadeni.
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